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HYDAC, Vorwort

Vorwort

Diese Bedienungsanleitung haben wir nach bestem Wissen und Gewissen
erstellt. Es ist dennoch nicht auszuschlie3en, dass sich trotz grofdter Sorgfalt
Fehler eingeschlichen haben kdénnten. Haben Sie bitte deshalb Verstandnis
dafur, dass wir, soweit sich nachstehend nichts anderes ergibt, unsere
Gewahrleistung und Haftung — gleich aus welchen Rechtsgrinden — fir die
Angaben in dieser Bedienungsanleitung ausschliel3en. Insbesondere haften wir
nicht fir entgangenen Gewinn oder sonstige Vermdgensschaden. Dieser
Haftungsausschluss gilt nicht bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit. Er gilt
ferner nicht fur Mangel, die arglistig verschwiegen wurden oder deren
Abwesenheit garantiert wurde, sowie bei schuldhafter Verletzung von Leben,
Korper und Gesundheit. Sofern wir fahrlassig eine vertragswesentliche Pflicht
verletzen, ist unsere Haftung auf den vorhersehbaren Schaden begrenzt.
Anspriche aus der Produkthaftung bleiben unberthrt.

Technischer Support

Wenden Sie sich bitte an unseren technischen Vertrieb, wenn Sie Fragen zu
unserem Produkt haben. Fuhren Sie bei Rickmeldungen stets die
Typenbezeichnung, Serien-Nr. und Artikel-Nr. des Produktes an:

Fax: +49 6897 509 9046
E-Mail: filtersystems@hydac.com

Veranderungen am Produkt

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass durch Veranderungen am Produkt
(z.B. Zukauf von Optionen, usw.) die Angaben in dieser Bedienungsanleitung
zum Teil nicht mehr gultig bzw. ausreichend sind.

Nach Veranderungen bzw. Reparaturen an Teilen, welche die Sicherheit des
Produktes beeinflussen, darf das Produkt erst nach Prifung und Freigabe durch
einen HYDAC Sachverstandigen wieder in Betrieb genommen werden.

Teilen Sie uns deshalb jede Veranderung, die Sie an dem Produkt durchfihren
bzw. durchfiihren lassen, umgehend mit.

Gewahrleistung

Wir Ubernehmen Gewahrleistung gemal den allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen der HYDAC FILTER SYSTEMS GMBH.

Diese finden Sie unter www.hydac.com -> Allgemeine Geschaftsbedingungen
(AGB).
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Verwenden der Dokumentation

Beachten Sie, dass Sie die beschriebene Mdglichkeit des
gezielten Zugriffes auf eine bestimmte Information nicht davon

[@ entbindet, diese Anleitung vor der ersten Inbetriebnahme und
spater in regelmafigen Abstanden sorgfaltig und vollstandig
durchzulesen.

Was will ich wissen?
Ich ordne die gewtinschte Information einem Themengebiet zu.

Wo finde ich die Information?

Die Dokumentation enthalt zu Beginn ein Inhaltsverzeichnis. Diesem entnehme
ich das gewtinschte Kapitel mit entsprechender Seitenzahl.

« Kapitelbezeichnung

‘ Seitenzahl
@ B I“’ Editionsdatum

Dokumentation-Nr. Dokumentationssprache
mit Index /
Dateiname

Die Dokumentation-Nr. mit Index dient zur Identifizierung und Nachbestellung
der Anleitung. Der Index wird bei einer Uberarbeitung / Anderung der Anleitung
jeweils um eins erhoht.
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(HYDAC] Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise
Das Gerét ist nach den bei Auslieferung geltenden gesetzlichen Vorschriften
gebaut und ist sicherheitstechnisch auf dem aktuellsten Stand.

Eventuelle Restgefahren sind durch Sicherheitshinweise gekennzeichnet und
werden in der Betriebsanleitung beschrieben.

Beachten Sie alle an dem Filtergeh&duse angebrachten Sicherheits- und
Warnhinweise. Halten Sie diese stets vollzadhlig vorhanden und gut lesbar.

Betreiben Sie das Gerat nur, wenn alle Schutzeinrichtungen vorhanden sind.

Sichern Sie Gefahrenstellen, die zwischen dem Filtergeh&use und anderen
Einrichtungen entstehen.

Halten Sie die gesetzlich vorgeschriebenen Prifintervalle fir die Anlage ein.

Dokumentieren Sie die Priufergebnisse in einer Prifbescheinigung und
bewahren Sie diese bis zur nachsten Prufung auf.

Signalworter und deren Bedeutung in Sicherheitshinweisen

Folgende Signalwdrter finden Sie in dieser Anleitung:

A GEFAHR
GEFAHR - Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG - Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kann.

A VORSICHT

VORSICHT - Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringflgige
oder maRige Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS
HINWEIS — Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur
Folge hat.
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(HYDAC] Sicherheitshinweise

Aufbau der Sicherheitshinweise

Alle Warnhinweise in dieser Anleitung sind mit Piktogrammen und
Signalwdrtern hervorgehoben. Das Piktogramm und das Signalwort geben
Ihnen einen Hinweis auf die Schwere der Gefahr.

Warnhinweise die jeder Handlung vorangestellt sind, werden wie folgt
dargestellt:

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr
GEFAHRENSYMBOL

Folge der Gefahr

» MalRnahmen zur Abwendung der Gefahr

Verwendete Warnzeichen

Diese Zeichen finden Sie bei allen Sicherheitshinweisen in dieser

Betriebsanleitung, die auf besondere Gefahren fir Personen, Sachwerte oder
Umwelt hinweisen.

Warnung vor einer Gefahrenstelle

Verwendete Gebotszeichen

Diese Symbole finden Sie bei allen Sicherheitshinweisen in dieser
Betriebsanleitung, die auf besondere Gefahren fiir Personen, Sachwerte oder
Umwelt hinweisen.

Betriebs- und Wartungsanleitung beachten

Schutzhandschuhe benutzen.
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(HYDAC] Sicherheitshinweise

Sonstige verwendete Zeichen

Nachfolgende Zeichen finden Sie in dieser Betriebsanleitung.

Tipp zum Umgang mit dem Produkt

Erforderliches Werkzeug

Verwendete Zeichen fir das erforderliche Fachpersonal

Diese Symbole zeigen die erforderliche Ausbildung / Kenntnisse fir die
Installationsarbeit und/oder Wartungsarbeit.

Fachpersonal — Mechanik

Nur Fachpersonal mit einer Ausbildung als Mechaniker
und folgenden Kenntnissen:

e Sicherer Umgang mit Werkzeugen

e Verlegung und Verbindung von hydraulischen
Rohrleitungen und Anschliissen

e Produktspezifische Kenntnisse

e Kenntnisse im Umgang mit den Betriebsmedien.

Vorschriften beachten
Beachten Sie unter anderem die nachfolgenden Vorschriften und Richtlinien:
e Gesetzliche und lokale Vorschriften zur Unfallverhtitung
e Gesetzliche und lokale Vorschriften zum Umweltschutz

e Landerspezifische, organisationsabhéngige Bestimmungen
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Bestimmungsgemalle Verwendung

Mangel- und Haftungsanspriuche — gleich aus welchem Rechtsgrund —
bestehen insbesondere nicht bei fehlerhafter oder unsachgemalfer Installation,
Inbetriebnahme, Verwendung, Behandlung, Lagerung, Wartung, Reparatur,
Einsatz ungeeigneter Betriebsmittel oder sonstiger nicht von HYDAC zu
verantwortenden Umstanden.

Fur den Einbau sowie die Integration, die Auswahl der Schnittstellen zu / in lhre
Anlage, die Verwendung und Funktionalitat in Ihrer Anlage Gbernimmt HYDAC
keine Verantwortung.

Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich fur die nachfolgend beschriebene
Anwendung.

Der Wombat Filter WBF ist ein Filter zur Abscheidung von Feststoffpartikeln aus
Hydraulikfluid, wéassrigen Reinigungsflissigkeiten oder Kuhlschmierstoffen.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehdoren:
e Die Filtration im Haupt- und Nebenstrom.
e Das Beachten aller Hinweise aus der Montage- und Wartungsanleitung.

e Die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsarbeiten.

Verwenden Sie das Filtergeh&ause nur in Verbindung mit folgenden Medien:

HINWEIS

Unzul&ssige Betriebsmedien

Das Filtergehause wird beschéadigt

» Verwenden Sie das Filtergeh&use nur in Verbindung mit Mineral6len
oder Raffinaten deren Basis Mineraldle sind, wassrigen
Reinigungsflissigkeiten oder Kuhlschmierstoffen.
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Nicht bestimmungsgemaéalie Verwendung

Gefahr durch nicht vorhergesehene
Verwendung des Filtergehauses

Kdrperverletzung und Sachschaden bei
unzulassigem Betrieb.

» Verwenden Sie den Filter nur innerhalb der
zulassigen Betriebsbedingungen.

» Verwenden Sie den Filter nur mit den
zulassigen Medien.

Eine andere oder dartber hinausgehende Verwendung gilt nicht als
bestimmungsgemal. Fur hieraus resultierende Schaden haftet die HYDAC
Filter Systems GmbH nicht. Das Risiko tragt allein der Betreiber.

Bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung kdnnen Gefahren entstehen bzw.
wird das Gerat beschadigt. Sachwidrige Verwendungen sind z.B.:

e Betrieb mit einem nicht zuldssigen Medium.
e Betrieb unter nicht zulassigen Betriebsbedingungen.
e Eigenmaéchtige bauliche Veranderung am Geréat.

e Mangelhafte Uberwachung von Gerateteilen, die einem Verschlei
unterliegen.

e Unsachgemalfd durchgefiuihrte Reparaturen.
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Qualifikation des Personals / Zielgruppe

Personen, die am Filtergehause arbeiten, missen Uber die Gefahren im
Umgang mit dem Filtergeh&ause vertraut sein.

Das Hilfs- und Fachpersonal muss vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise, sowie geltende Vorschriften gelesen und
verstanden haben.

Die Betriebsanleitung und geltende Vorschriften sind so aufzubewahren, dass
sie dem Bedien- und Fachpersonal zuganglich sind.

Diese Betriebsanleitung richtet sich an:

Hilfspersonal: Diese Personen sind an dem Filtergehduse eingewiesen und
Uber mdgliche Gefahren bei unsachgemafl3em Verhalten informiert.

Fachpersonal: Diese Personen besitzen eine entsprechende fachliche
Ausbildung sowie mehrjahrige Berufserfahrung. Sie sind in der Lage, die ihnen
Ubertragene Arbeit zu beurteilen, auszufiihren und mégliche Gefahren zu
erkennen.
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'HYDALC Sicherheitshinweise

Tatigkeit Person Kenntnisse
Transport / Lagerung  Spediteur e Nachweis von
Fachpersonal Ladungssicherungs-

unterweisungen

e Sicherer Umgang mit Hebe-
und Anschlagmittel

Installation Hydraulik /  Fachpersonal e Sicherer Umgang mit
Elektrik, Werkzeugen

Erstinbetriebnahme, e Verlegung und Verbindung
Wartung von hydraulischen

; " Rohrleitungen und
Storungsbeseitigung, Anschliissen

Reparatur, e Verlegung und Anschluss
AuRerbetriebnahme, von elektrischen Leitungen,
elektrischen Maschinen,

Demontage Steckdosen etc.

e Produktspezifische
Kenntnisse

Bedienung, Betrieb Fachpersonal e Produktspezifische
Kenntnisse

e Kenntnisse im Umgang mit
den Betriebsmedien.

Betriebstuiberwachung Hilfspersonal ¢ Produktspezifische
Kenntnisse

e Prufen auf Leckage

Entsorgung Fachpersonal e Ordnungsgemalfe und
umweltschonende
Entsorgung von Materialien
und Stoffen

e Dekontaminierung von
Schadstoffen

e Kenntnisse Uber
Wiederverwertung
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(HYDAC] Filtergeh&use transportieren

Filtergeh&ause transportieren

Entleeren Sie das Filtergehduse vor einem Transport vollstandig und
entnehmen Sie das Filterelement / die Filterelemente. Spulen und reinigen Sie
das Filtergehduse. Transportieren Sie das Filtergehause liegend auf einer

Palette.
Verwenden Sie zum Anheben des Filtergehduses eine Bandschlinge.
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(HYDAC] Filtergeh&use lagern

Filtergehause lagern

Entleeren Sie das Filtergehduse vor einer Lagerung vollstédndig und entnehmen
Sie das Filterelement / die Filterelemente. Spilen und reinigen Sie das
Filtergehduse. Lagern Sie das Filtergehause liegend oder stehend.

Die Lagerbedingungen finden Sie im Kapitel , Technische Daten” auf der Seite
60.
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Typenschild entschlisseln

Typenschild entschliisseln

Details zur Identifikation des Filtergeh&auses finden Sie auf den Typenschilder
am Filtergehause und den Komponenten.

@)

Made in Germany

(HNDAD)

HYDAC Filter Systems GmbH
D-66280 Sulzbach/Saar

Wombat Filter
Part No.: 12345678

S/N: 0002S03215NXxxxXXXXX/XXXX

www.hydac.com 2

| WBF-x0(¢(X=XX=XX

Pressure max.: x bar

Temp. max.: xx°C

Weight: xx kg Temp. amb.: xx ... xx °C
Seals: FPM Volume: xx |
0 o
Pos. ->  Beschreibung
(2) ->  Typenschild zum Filtergehause
(2) ->  Typenschlissel, Details siehe Seite 61

Folgende Angaben finden Sie auf dem Typenschild des Filtergehauses:

Zeile

Part No.

S/N

Pressure max.
Weight

Seals

Temp. max.
Temp. amb.

Volume

->

->

->

Beschreibung

Artikelnummer

Seriennummer / Herstellungsjahr
Betriebsdruck maximal

Leergewicht

Dichtungsmaterial

Maximal zulassige Fluidtemperatur
Zulassiger Umgebungstemperaturbereich

Behaltervolumen

WBF-100 / WBF-201

MoWa WBF 100-201 4113566a de 2017-12-08.docx

de Seite 16 / 68

2017-12-08



(HYDAC] Lieferumfang priifen

Lieferumfang prufen

Uberpriifen Sie das Filtergehause bei der Ankunft auf Beschadigungen. Nur ein
einwandfreies Filtergehause darf in Betrieb genommen werden. Eventuell
vorhandene Transportschaden sind dem Transportunternehmen bzw. der
verantwortlichen Stelle zu melden.

Die Anschlisse sind mit Kunststoffstopfen verschlossen, damit wahrend des
Transports kein Schmutz in den Filter gelangen kann.

Zum Lieferumfang gehoren:

Stuck Bezeichnung
1 Wombat Filter WBF
1 Montage- und Wartungsanleitung (dieses Dokument)

== —> — -
WBF-100 WBF-201
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(HYDAC] Filtergeh&use Merkmale

Filtergehause Merkmale

Der Wombat Filter sorgt in Teilereinigungsanlagen sowie in Hydraulik- und
Schmiersystemen fiir einen exzellenten Komponenten- und Anlagenschutz.

Im Wombat Filter kbnnen Sie je nach Ausfihrung die Wombat Filterelemente
oder marktubliche Filterbeutel verwenden.

Die Mdglichkeit diese verschiedenen Filterelementarten zu verwenden bietet
eine hohe Flexibilitat sowohl in der Anlagenplanung als auch im Betrieb.

Die sterngefalteten Wombat Filterelemente bieten Ihnen eine hohe
Schmutzaufnahmekapazitat bei gleichzeitig niedrigem Druckverlust sowie eine
sehr hohe Abscheideleistung > 99,8 % in verschiedenen Feinheiten.

Filterauslegung

Der Gesamtdruckverlust der Filter bei einem bestimmten Volumenstrom setzt
sich zusammen aus Gehause-Ap und Element-Ap. Der Druckverlust der
Gehause kann mittels nachfolgender Druckverlustkennlinien ermittelt werden.
Der Druckverlust der Elemente wird mittels der R-Faktoren berechnet (siehe
weiter unten).
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'HYDALC Filtergeh&use Merkmale

Druckverlustkennlinie - AP Filtergehéuse

Die oberen Gehausekennlinien gelten fur Mineral6l mit der Dichte 0,86 kg/dms3
und der kinematischen Viskositat 30 mm?/s. Die unteren Gehausekennlinien
gelten fur Wasser bei 20 °C. Bei turbulenter Stromung andert sich der
Differenzdruck proportional mit der Dichte, bei laminarer Stromung proportional
mit der Dichte und der Viskositat.

Die Stromungsgeschwindigkeit sollte am Filtereintritt 3 m/s fur Ol und 4 m/s fir
Wasser nicht tberschreiten.

0,5

0,4

E; ‘//////
2,

a 0,2

<

0 100 200 300 400

Volumenstrom [I/min]

Druckverlustberechnung - AP Filterelement
Die nachfolgende Berechnung basiert auf einem sauberen Filterelement.

R*V[mmz2/s]*Q[l/min]
n*L[inch]*1000

Ap[bar] =

R = R-Faktor

V = Viskositat [mm?/s]

Q = Volumenstrom [I/min]
n = Anzahl Elemente

L = Elementlange [Inch]
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(HYDAC] Filtergehduse Bestandteile

Filtergehause Bestandteile

Das Filtergehause besitzt folgende Bestandteile:

WBF-100 / WBF-201 de Seite 20 / 68

MoWa WBF 100-201 4113566a de 2017-12-08.docx 2017-12-08



Filtergehduse Bestandteile

Pos Bezeichnung

12 Typenschild

100 Filtergehause

101 Filtergehdusedeckel

102 Augenschraube

105 Mutter

106 Scheibe

130 Entleerungsschraube DRAIN

131 Entliftungsschraube BLEED

132 Anschluss Staudruckanzeige

160 Montageful3

161 Schraube, Scheibe, Mutter

162 Anschluss Verschmutzungsanzeige

163 Anschluss Verschmutzungsanzeige (Optional)

170 Anschlussblock Verschmutzungsanzeige fur eine (Optional)

Differenzdruckanzeige

200 Eintritt INLET

201 Austritt OUTLET

210 Griff zum Offnen des Filtergehausedeckels

300 Verschmutzungsanzeige (Optional)
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(HYDAC] Filtergehduse Abmessungen

Filtergehause Abmessungen

Das Filtergehause hat je nach Baugrol3e, folgende Abmessungen.
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Alle Abmessungen in mm.
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'HYDALC Filtergeh&use Abmessungen

Tabelle: Ubersicht BaugroRe / Abmessungen

Baugrof3e L1 L2 L3
WBF 100 395 mm 510 mm 845 mm
WBF 201 830 mm 945 mm 945 ... 1280 mm

Tabelle: Ubersicht Positionen

Position Bezeichnung
130 (DRAIN) Entleerungsschraube Innengewinde %2" gemalf
ISO 228
131 (VENT) Entluftung Innengewinde %2“ gemalf
ISO 228
132 Anschluss Innengewinde %2 gemalf
Staudruckanzeige ISO 228
200 (IN) Eintritt Flanschanschluss
EN 1092-1/11B1/50/ 16
201 (OUT) Austritt Flanschanschluss
EN 1092-1/11B1/50/ 16
X Serviceraum zum Wechseln

der Filterbeutel /
Filterelemente
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\HYDAC)

Hydraulikschema

Hydraulikschema

Position

130

131

132

162

163

200

201

(DRAIN)

(VENT)

(IN)

(OUT)

Bezeichnung

Ablass

Entluftungsschraube

Anschluss
Staudruckanzeige

Anschluss
Verschmutzungsanzeige

Anschluss
Verschmutzungsanzeige
(Optional)

Eintritt

Austritt

Innengewinde %2" gemalf
ISO 228

Innengewinde %2 gemalf
ISO 228

Innengewinde %2“ gemald
ISO 228

Innengewinde %2 gemalf
ISO 228

AulRengewinde M14x1,5
(8L) gemal 1SO 8434-1

Flanschanschluss
EN 1092-1/11B1/50/ 16

Flanschanschluss
EN 1092-1/11 B1/50/ 16
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(HYDAC] Filtergeh&use befestigen / montieren

Filtergehause befestigen / montieren

Beachten Sie vor der Montage die Stromungsrichtung durch den Filter. Die
Anschlusse sind durch die Aufschrift INLET / OUTLET gekennzeichnet.
Installieren Sie den Filter nur stehend.

Befestigen Sie das Filtergehause tber die 3 Bohrungen @ 12 mm im
Montageful3.

Offnen Sie die Schraubenverbindung (161) O =13 mm und stellen den
erforderliche Abstand (x) ein. Anschlie3end ziehen Sie die
Schraubenverbindung (161) fest an.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass keine Spannungen und
Schwingungen auf das Filtergehduse tbertragen werden. Falls erforderlich
verwenden Sie Schlauche oder Kompensatoren.

Achten Sie auf ausreichenden Ausbauraum zum Wechseln des Filterbeutels
Filterelements oder Filterkerzen.

Um den Filterelementwechsel zu erleichtern, montieren Sie in unmittelbarer
Néahe zum Filtergehause Absperrorgane am Eintritt (IN) und Austritt (OUT).
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'HYDALC Filtergeh&use befestigen / montieren

Hinweise zum hydraulischen Anschluss

Um den Druckverlust so gering wie mdglich zu halten, setzen Sie mdglichst
wenige Verschraubungen ein.

Der Druckverlust in einer Hydraulikleitung ist abhangig von:
e Volumenstrom
e Kinematischer Viskositat
e Leitungsabmessung

e Dichte des Mediums

Fur Mineraldle lasst sich der Druckverlust naherungsweise wie folgt berechnen:

Ap=68*L/d**Q*V*D

Ap = Druckdifferenz in [bar]

L = Leitungslange [m]

d = Leitungsinnendurchmesser [mm]

Q = Volumenstrom [I/min]

\ = Kinematische Viskositat [mm?/s]

D = Dichte [kg/dm3] Mineral6l besitzt eine Dichte von
= 0,9 kg/dms.

Dies gilt bei geraden Rohrleitungen und Hydraulikdlen. Zusatzliche
Verschraubungen und Rohrbogen erhéhen die Druckdifferenz.

Halten Sie die Hohendifferenz des Filtergehauses zum Olniveau so klein wie
maoglich.

Verwenden Sie Schlauche, geeignet flr einen Druck von mindestens -0,5 bar.

Beachten Sie, dass die Nennweite der Anschlussleitung mindestens den
Querschnitten der Anschlussgewinde entsprechen muss.

Achten Sie darauf, dass durch die Befestigung der Rohrleitungen keine
Spannungen und Schwingungen auf das Filtergehduse tUbertragen werden.
Gegebenenfalls verwenden Sie Schlauche oder Kompensatoren.
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(HYDAC] Filtergeh&use befestigen / montieren

Verschmutzungsanzeige installieren (Optional)
Der Verschmutzungsanzeige (300) ist nicht Bestandteil des Lieferumfangs.

Zur Installation einer Verschmutzungsanzeige (300) in die optionale Verrohrung
mit Einschraubblock, gehen Sie wie folgt vor.

Entfernen Sie die Verschlussschraube aus dem Einschraubblock und
schrauben Sie den Verschmutzungsanzeige (300) von in den Einschraubblock
ein und ziehen diesen mit dem zulassigen Anziehdrehmoment an.

Verbinden Sie die Verschmutzungsanzeige elektrisch gemanR der Anleitung zum
Sensor.
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(HYDAC] Filtergeh&use in Betrieb nehmen / Filtergeh&use im Betrieb

Filtergehause in Betrieb nehmen / Filtergehause im Betrieb

Der Wombat Filter wird ohne Filterelemente ausgeliefert. Setzten Sie vor der
Inbetriebnahme das Filterelemente, den Filterbeutel oder die Filterkerzen in das
Filtergehduse ein. Siehe dazu das Kapitel ,Filterelement / Filterbeutel /
Filterkerzen einsetzen” auf der Seite 30.

Offnen Sie die Absperrorgane ein- und auslassseitig langsam um DruckstoRe
zu vermeiden.

Achten Sie wahrend des Betriebes auf die Betriebsbedingungen wie
Betriebstemperatur, Betriebsdruck und den zuléassigen Staudruck /
Differenzdruck am Filterelement.

Leitblech demontieren
Das montierte Leitblech, leitet den Volumenstrom optimal in das Filterelement
bzw. in den Filterbeutel. Das Leitblech verhindert das Schliel3en des
Filtergehdusedeckels bei der Verwendung von Filterkerzen oder bei
Verwendung eines Magnetstabs.

HINWEIS

Montiertes Leitblech am Filtergehausedeckel

Die Filterkerzen werden beschadigt / Der Magnetstab wird beschéadigt

» Demontieren Sie das Leitblech vor dem verwenden von 30“ Filterkerzen
oder einem Magnetstab.
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(HYDAC] Filtergeh&use in Betrieb nehmen / Filtergeh&use im Betrieb

Zur Demontage des Leitblechs, drehen Sie die Schraube zum Leitblech mit

einem Innensechskantschlissel . =5 mm im Gegenuhrzeigersinn heraus
und entfernen Sie das Leitblech.
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(HYDAC] Filtergeh&use in Betrieb nehmen / Filtergeh&use im Betrieb

Filterelement / Filterbeutel / Filterkerzen einsetzen

Das Wombat Filtergehduse kann Filterelemente (1) Filterbeutel (2) oder
Filterkerzen (3) mit den entsprechenden Magnetstaben aufnehmen.

Details dazu finden Sie im Kapitel ,Filterelement / Filterbeutel / Filterkerzen

wechseln “.
1 Filterelement N100 / N200 wechseln ab Seite 34
2 Filterbeutel WBF100 / WBF200 wechseln ab Seite 41
3 Filterkerzen FM30N wechseln ab Seite 47
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'HYDALC Stérung / Stérung beseitigen

Storung / Storung beseitigen

Bei der Montage und im Betrieb kénnen sich folgende Stérungen mit dem

Filtergehduse ergeben.
Stérung Ursache

Keinen Durchfluss Die Absperrorgane an
Ein- Austritt sind
verschlossen.

Das Filterelement / Der
Filterbeutel ist verblockt.

Der Stau- oder
Differenzdruck ist
deutlich zu hoch.

Filtergehdusedeckel Das Leitblech bei der

lasst sich nicht Verwendung von

schliel3en. Filterkerzen oder einem
Magnetstab ist noch
montiert.

Leckage zwischen Die O-Ringe sind

Filtergehause und beschadigt.

Filtergehausedeckel.

Der Filtergehausedeckel
ist nicht richtig
festgezogen.

Keine Filtration Der Dichtring auf dem
Filterkorb ist nicht
montiert oder
beschadigt.

Es ist kein Filterelement
verbaut.

Stoérung beseitigen

Offnen Sie die
Absperrorgane langsam.

Wechseln Sie das
Filterelement / den
Filterbeutel oder die
Filterkerzen.

Details siehe Seite 33.

Demontieren Sie das
Leitblech.

Details siehe Seite 28.

Tauschen Sie die O-
Ringe aus.

(Dichtsatz, siehe Seite
54)

Ziehen Sie die 4 Muttern
am Filtergehausedeckel
fest an. Details und
Anzugsmomente siehe
ab Seite 33.

Tauschen Sie den
Dichtring aus.

(Dichtsatz, siehe Seite
54)

Setzen Sie das
Filterelement / den
Filterbeutel oder die
Filterkerzen ein.

Details siehe Seite 30.
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(HYDAC

Wartung durchfiihren

Wartung durchfihren

-

Hydrauliksystem steht unter Druck

Gefahr von Korperverletzung

» Fuhren Sie vor allen Arbeiten am System eine

Druckentlastung durch.

Der WBF kann mit unterschiedlichen Verschmutzungsanzeigen, optischer
Staudruckanzeige bzw. elektrischen Signalgebern ausgestattet werden.

Zeigt die Staudruckanzeige 2 2 bar, wechseln Sie das Filterelement, den
Filterbeutel, die Filterkerzen.

Zeigt die optische Differenzdruckanzeige die Farbe Rot, so ist der
Differenzdruck zu grof3, das Filterelement ist aufgebraucht und muss

gewechselt werden. Grin signalisiert das der Differenzdruck tber das
Filterelement < 2 bar ist und somit eine Filterung erfolgt.
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(HYDAC

Wartung durchfiihren

Filterelement / Filterbeutel / Filterkerzen wechseln

Das Wombat Filtergehduse kann Filterelemente (1), Filterbeutel (2) oder
Filterkerzen (3) mit den entsprechenden Magnetstaben aufnehmen.

Nachfolgend finden Sie die Anleitung zum Filterelement / Filterbeutel einsetzen:
1 Filterelement N100 / N200 wechseln

ab Seite 34
2 Filterbeutel WBF100 / WBF200 wechseln ab Seite 41
3 Filterkerzen FM30N wechseln ab Seite 47
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

Filterelement N100 / N200 wechseln

-
.

Hydrauliksystem steht unter Druck

Gefahr von Kérperverletzung

» Fuhren Sie vor allen Arbeiten am System eine
Druckentlastung durch.

1x Innensechskantschliissel { ) = 6 mm

1x Schraubenschliissel ) = 30 mm

Zum Wechseln des Filterelements, gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieRBen Sie die
Absperrarmatur am Einlass
(IN) und Auslass (OUT).

2.  Fuhren Sie die
Druckentlastung des
Filtergeh&uses durch.

Schrauben Sie die
Entliftungsschraube mittels
eines
Innensechskantschliissels
®-6mmim
Gegenuhrzeigersinn
vollstandig heraus.

3. Offnen Sie den
Ablasskugelhahn um das
Filtergehduse zu entleeren.

Fangen Sie das austretende
Fluid mit einem geeigneten
Behaltnis auf und entsorgen
Sie dieses umweltgerecht.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

4. Losen Sie die 4 Muttern (1) "
(2 =30 mm vom wy @
/

Filtergehausedeckel und 4 0";

SRR 7
drehen Sie diese = 15 mm \u /- \n '
heraus. 0 \\' ~
Klappen Sie die Schrauben . . "9

(2) nach unten. (o)

5. Klappen Sie den
Filtergehdusedeckel auf.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

6. Optional - Nur beim
Verwenden eines
Magnetstabs:

Entnehmen Sie den
Magnetstab und reinigen Sie
diesen durch Abreiben mit
einem Tuch.

A VORSICHT

Gefahr von
Schnittverletzungen durch
scharfkantige, spitze Partikel.

» Schutzhandschuhe
benutzen

7. Entnehmen Sie das
verbrauchte Filterelement am
Bigelgriff nach oben aus dem
Aufnahmekorb im
Filtergehause und entsorgen
Sie das Filterelement
umweltgerecht.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

8. Setzen Sie das neue
Filterelement durch leichtes
Eindrehen unter Druck nach
unten in den Aufnahmekorb
ein.

HINWEIS

Verwenden Sie keine
Schlagwerkzeuge.

9. Optional - Nur beim
Verwenden eines
Magnetstabs:

I]%D Demontieren Sie das

Leitblech gemalR Kapitel
,Leitblech demontieren* auf
der Seite 28.

Setzten Sie den gereinigten
Magnetstab in die
Aufnahmebohrungen am
Filterelement ein.

HINWEIS

Verwenden Sie keine
Schlagwerkzeuge.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

10. Prufen Sie die O-Ringe und
die Profildichtung auf
Beschadigungen, falls
erforderlich tauschen Sie
diese aus.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

11. Klappen Sie den
Filtergehdusedeckel auf das
Filtergehause.

12. (1) - Klappen Sie die vier
Schrauben nach oben (1).
(2) - Ziehen Sie die vier
Muttern () = 30 mm vom

Filtergehausedeckel mit 0 \\ we
einem Anziehdrehmoment an. a - _fg_
10 bar = 100 Nm e} @
16 bar = 160 Nm
—1 -

[@) Um die Schrauben &;‘

leichtgéngig zu halten,
empfehlen wir Thnen
Montagepaste.
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(HYDAC

Wartung durchfiihren

13.

14.

15.

Offnen Sie das Absperrorgan
am Einlass (IN) langsam um
Druckstol3e auf den Filter zu
vermeiden und befillen Sie
das Filtergehause.

Entluften Sie das
Filtergehause Uber die
Entluftungsschraube

. = 6 mm bis Fluid austritt.

Schliel3en Sie das
Absperrorgan am Einlass (IN)
sobald Fluid an der
Entliftungsschraube austritt.

Schrauben Sie die
Entluftungsschraube im

Uhrzeigersinn ®-6mmein.

Ziehen Sie die
Entluftungsschraube mit
einem Anzugsdrehmoment
von 20 Nm fest an.

Offnen Sie das Absperrorgan
am Einlass (IN).

Offnen Sie das Absperrorgan
am Auslass (OUT) langsam.

Das Filtergehause ist
betriebsbereit.

WBF-100 / WBF-201
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

Filterbeutel WBF100 / WBF200 wechseln

‘- Hydrauliksystem steht unter Druck
“ Gefahr von Kérperverletzung
» Fuhren Sie vor allen Arbeiten am System eine
Druckentlastung durch.

1x Innensechskantschliissel { ) = 6 mm

1x Schraubenschliissel ) = 30 mm

Zum Wechseln des Filterbeutels gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieRBen Sie die
Absperrarmatur am Einlass
(IN) und Auslass (OUT).

2.  Fuhren Sie die
Druckentlastung des
Filtergeh&uses durch.

Schrauben Sie die
Entliftungsschraube mittels
eines
Innensechskantschliissels
®- 6 mm im
Gegenuhrzeigersinn
vollstandig heraus.

3.  Offnen Sie den
Ablasskugelhahn um das
Filtergehduse zu entleeren.

Fangen Sie das austretende
Fluid mit einem geeigneten
Behaltnis auf und entsorgen
Sie dieses umweltgerecht.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

4. Losen Sie die 4 Muttern (1) "
() =30 mm vom Y 4 @
/

Filtergehausedeckel und 4 0‘?
. . ~ P
drehen Sie diese = 15 mm \u /- \n '
heraus. N o ~
0 \ ]
Klappen Sie die Schrauben . . F =

(2) nach unten. o

5. Klappen Sie den
Filtergehdusedeckel auf.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

6. Optional - Nur beim
Verwenden eines
Magnetstabs:

Entnehmen Sie den
Magnetstab und reinigen Sie
diesen durch Abreiben mit
einem Tuch.

A VORSICHT

Gefahr von
Schnittverletzungen durch
scharfkantige, spitze Partikel.

» Schutzhandschuhe
benutzen

7. Entnehmen Sie den
verbrauchten Filterbeutel am
Griff nach oben aus dem
Filtergehause und entsorgen
Sie diesen umweltgerecht.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

8. Setzen Sie den neuen
Filterbeutel durch leichtes
Eindrehen unter Druck nach
unten in das Filtergehause
ein.

Achten Sie auf richtigen Sitz
zur Abdichtung des
Filterbeutels.

HINWEIS

Verwenden Sie keine
Schlagwerkzeuge.

9. Optional - Nur beim
Verwenden eines
Magnetstabs:

I]%D Demontieren Sie das

Leitblech gemalR Kapitel
,Leitblech demontieren* auf
der Seite 28.

Setzen Sie den gereinigten
Magnetstab einschliel3lich
Magnetstabhalter in den
Filterbeutel ein.

HINWEIS

Verwenden Sie keine
Schlagwerkzeuge.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

10. Prufen Sie die O-Ringe und
die Profildichtung auf
Beschadigungen, falls
erforderlich tauschen Sie
diese aus.

11. Klappen Sie den
Filtergehdusedeckel auf das
Filtergehause.
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(HYDAC

Wartung durchfiihren

12.

13.

14.

15.

(1) - Klappen Sie die vier
Schrauben nach oben (1).

(2) - Ziehen Sie die vier

Muttern <:> = 30 mm vom
Filtergehdusedeckel mit
einem Anziehdrehmoment an.

10 bar =100 Nm
16 bar =160 Nm

I]%D Um die Schrauben

leichtgéngig zu halten,
empfehlen wir Thnen
Montagepaste.

Offnen Sie das Absperrorgan
am Einlass (IN) langsam um
Druckst63e auf den Filter zu
vermeiden und befillen Sie
das Filtergehause.

Entliften Sie das
Filtergehduse tber die
Entluftungsschraube bis Fluid
austritt.

Schliel3en Sie das
Absperrorgan am Einlass (IN)
sobald Fluid an der
Entliftungsschraube austritt.

Schrauben Sie die
Entluftungsschraube im

Uhrzeigersinn . =6 mm
ein.

Ziehen Sie die
Entluftungsschraube mit
einem Anzugsdrehmoment
von 20 Nm fest an.

Offnen Sie das Absperrorgan
am Einlass (IN).

Offnen Sie das Absperrorgan
am Auslass (OUT) langsam.

Das Filtergeh&ause ist
betriebsbereit.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

Filterkerzen FM30N wechseln

-
.

Hydrauliksystem steht unter Druck

Gefahr von Kérperverletzung

» Fuhren Sie vor allen Arbeiten am System eine
Druckentlastung durch.

Leitblech demontieren

HINWEIS

Montiertes Leitblech

Die Filterkerzen werden beschadigt

» Demontieren Sie das Leitblech vor dem verwenden von 30" Filterkerzen.

1x Innensechskantschliissel ) = 5 mm

Zur Demontage des Leitblechs, gehen Sie wie folgt vor:

Schrauben Sie die Schraube zum
Leitblech mit einem

Innensechskantschlissel . =5mmim
Gegenuhrzeigersinn heraus und
entfernen Sie das Leitblech.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

1x Innensechskantschliissel ) = 6 mm

1x Schraubenschliissel ) = 30 mm

Zum Wechseln der 30“ Filterkerzen, gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieRen Sie die
Absperrarmatur am Einlass
(IN) und Auslass (OUT).

2. Fuhren Sie die
Druckentlastung des
Filtergehauses durch.

Schrauben Sie die
Entluftungsschraube mittels
eines
Innensechskantschliissels
. =6 mmim
Gegenuhrzeigersinn
vollstandig heraus.

3. Offnen Sie den
Ablasskugelhahn um das
Filtergehduse zu entleeren.

Fangen Sie das austretende
Fluid mit einem geeigneten
Behaltnis auf und entsorgen
Sie dieses umweltgerecht.

4. Loésen Sie die 4 Muttern (1) "
() =30 mm vom

Filtergehausedeckel und 5 ¢ ¢’
drehen Sie diese = 15 mm ‘('\ \n ' 4
heraus. p \\' ~
Klappen Sie die Schrauben . . 'Q
(2) nach unten. o
7 u -
=
&;)
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

5. Klappen Sie den
Filtergehdusedeckel auf.

6. Entnehmen Sie das
verbrauchte Filterelement am
Bugelgriff nach oben aus dem
Aufnahmekorb im
Filtergehduse und entsorgen
Sie das Filterelement
umweltgerecht.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

7. Setzen Sie das neue
Filterelement durch leichtes
Eindrehen unter Druck nach
unten in den Aufnahmekorb
ein.

HINWEIS

Verwenden Sie keine
Schlagwerkzeuge.

8. Prufen Sie die O-Ringe und
die Profildichtung auf
Beschadigungen, falls
erforderlich tauschen Sie
diese aus.
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(HYDAC] Wartung durchfiihren

9. Klappen Sie den
Filtergehdusedeckel auf das
Filtergehause.
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(HYDAC

Wartung durchfiihren

10.

11.

12.

13.

(1) - Klappen Sie die vier
Schrauben nach oben (1).
(2) - Ziehen Sie die vier
Muttern C = 30 mm vom

Filtergehdusedeckel mit
einem Anziehdrehmoment an.

10 bar =100 Nm
16 bar =160 Nm

[@ Um die Schrauben

leichtgéngig zu halten,
empfehlen wir Thnen
Montagepaste.

Offnen Sie das Absperrorgan

am Einlass (IN) langsam um 0 ('

Druckst6f3e auf den Filter zu 0 - v

vermeiden und befiillen Sie \ > s
~

das Filtergehause. \ &
Entluften Sie das

Filtergehause Uber die
Entluftungsschraube

= 6 mm bis Fluid austritt.

Schliel3en Sie das
Absperrorgan am Einlass (IN)
sobald Fluid an der
Entliftungsschraube austritt.

Schrauben Sie die
Entluftungsschraube im

Uhrzeigersinn ®-6mmein

Ziehen Sie die
Entluftungsschraube mit
einem Anzugsdrehmoment
von 20 Nm fest an.

Offnen Sie das Absperrorgan
am Einlass (IN).

Offnen Sie das Absperrorgan
am Auslass (OUT) langsam.

Das Filtergeh&ause ist
betriebsbereit.
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(HYDAC] Filtergeh&use auRer Betrieb nehmen

Filtergehause aulRer Betrieb nehmen
Vor einer langeren Lagerung entfernen Sie alle Filterelemente und entleeren
den Filter vollstandig. Verschliel3en Sie den Ein- und Austritt.

Beachten Sie die Lagerbedingungen im Kapitel ,Technische Daten* auf
Seite 60.

Filtergehause entsorgen

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial umweltgerecht.

Entsorgen Sie das Filtergeh&use nach erfolgter Demontage und sortenreiner
Trennung aller Teile umweltgerecht.

WBF-100 / WBF-201 de Seite 53/ 68

MoWa WBF 100-201 4113566a de 2017-12-08.docx 2017-12-08



(HYDAC] Ersatzteile finden

Ersatzteile finden
Um einen sicheren Betrieb des Filters zu gewdahrleisten, verwenden Sie nur
Originalersatzteile und Zubehor.

Bei Bestellung von Ersatzteilen stets die vollstandige Filterkennzeichnung
(siehe Typenschild) angeben.
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(HYDAC] Ersatzteile finden
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Ersatzteile finden

Pos. Bezeichnung

— >

Menge Artikel-Nr.

12 Typenschild 1

10 Aufnahmekorb fur WBF-100-W 1 3538358
Filterelement

10 Aufnahmekorb flr WBF-200-W 1 3477525
Filterelement

11 Filterelement N100... 1 *

11 Filterelement N200... 1 *
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Ersatzteile finden

Pos. Bezeichnung Menge Artikel-Nr.
12 Magnetstabeinsatz 1 siehe Seite 59
20 Aufnahmekorb flr WBF-100-B 1 3878814
Filterbeutel
20 Aufnahmekorb fur WBF-200-B 1 3909007
Filterbeutel
21 Filterbeutel WBF100... 1 *
21 Filterbeutel WBF200... 1 *
22 Magnetstabeinsatz 1 siehe Seite 59
30 Aufnahmekorb fir 30 1 4107422
Filterkerzen
31 Filterkerze 30“ N30FM... 4 *
100 Filtergehause 1 X
101 Filtergehausedeckel 1 X
102 Augenschraube 4 X
103 Bolzen 4 X
104 Sicherungsring 8 X
105 Mutter 4 X
106 Scheibe 4 X
107 Scheibe 2 X
108 Mutter 1 X
109 Schraube 1 X
112 O-Ring 1 siehe
Dichtsatz
113 O-Ring 1 siehe
Dichtsatz
115 Schraube 1 6031038
116 Leitblech 1 4128124
130 Verschlussschraube 1 X
131 Verschlussschraube 1 X
132 Verschlussschraube 1 X
160 Ful3 1 X
162 Verschlussschraube 1 X
170 Einschraubblock fur 1 X
Verschmutzungsanzei
ge
171 Rohr 1 X
172 Verschraubung 2 X
173  Uberwurfmutter 2 X
174 Schneidring 2 X
175 Verschraubung 1 X
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(HYDAC] Ersatzteile finden

Pos. Bezeichnung Menge Artikel-Nr.
176 Verschraubung 1 X

- Schild “INLET” 1 *

- Schild “OUTLET” 1 *

- Schild “DRAIN” 1 *

- Schild “AIR BLEED” 1 *

- Dichtsatz (FKM) bestehend aus: 1 3919114

1x O-Ring (112)
1x O-Ring (113)
1x Profildichtung (-)
- Dichtsatz (FEP) bestehend aus: 1 4115968
1x O-Ring (112)
1x O-Ring (113)
1x Profildichtung (-)

X = Als Ersatzteil nicht verfiigbar / bestellbar
* = Auf Anfrage
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(HYDAC] Zubehor finden

Zubehor finden

Als Zubehor zum WBF stehen folgende Magnetstabeinsatze zur Verfligung:

Bezeichnung Menge Artikel-Nr.
Magnetstabeinsatz fur Filterelement ~ N100WBxxx 1 3633896
Magnetstabeinsatz fur Filterelement ~ N200WBxxx 1 3601237
Magnetstabeinsatz fur Filterbeutel WBF-100B 1 3913551
Magnetstabeinsatz fur Filterbeutel WBF-200B 1 3913578
N100WBxxx WBF-100B

N200WBxxx
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'HYDALC Technische Daten

Technische Daten

Filterelementtyp je nach Baugrof3e - Filterelement NxOOWB oder
- Filterbeutel Wombat WB oder
- Filterkerze N3OFM

Zulassiger Betriebsdruck 10 /16 bar

Eintritt (IN) EN 1092-1/11B1/50/ 16
Austritt (OUT) EN 1092-1/11B1/50/ 16
Dichtungswerkstoff FKM

Gehausematerial Edelstahl

Zulassige Betriebstemperatur maximal 100 °C

Zulassiger -10 ... 40 °C

Umgebungstemperaturbereich

Uberlebenstemperatur -40 °C

Zulassiger Lagertemperaturbereich -40 ... 30 °C
Luftfeuchtigkeit bis 80% relative Luftfeuchte

Lagerdauer Unbegrenzt
Tauschen Sie nach einer Lagerung > 2
Jahre alle Dichtungen aus.

Filtergeh&useinhalt

WBF 100 = 15 Liter
WBF 201 = 30 Liter
Leergewicht
WBF 100 =~ 40 kg
WBF 201 = 48 kg
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HYDAC, Anhang

Anhang

Typenschlissel

WBF -201 Z C L -F Z /-

Typ
WBF =Wombat Filter
Baugrofe
100 :fUr Filtt_erelement Nl_(_)OWB

oder Filterbeutel GroRe 1
_far Filterelement N200WB
“oder Filterbeutel GroRe 2
Filterelementtyp
W  =Filterelement Wombat
B =Filterbeutel
F =Filterkerzen 30"
_Ohne Filterelement /

201

z ~Ohne Filterbeutel
Druckstufe

B =10 bar

C =16 bar

Hydraulischer Anschluss

L =DIN DN 50

Dichtungswerkstoff

F  =FKM (FPM, Viton®)
Verschmutzungsanzeige

_ Ohne Anzeige mit Aufnahme G1/2*

A ~fur Differenzdruckanzeige 2 bar
E  =Standard, Staudruckanzeige
Z  =ohne Verschmutzungsanzeige

Erganzende Angaben
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HYDAC, Anhang

Kundendienst finden

HYDAC Service GmbH
Friedrichsthaler Stral3e 15, Werk 13
66540 Neunkirchen - Heinitz

Deutschland

Telefon: +49 6897 509 883
Telefax: +49 6897 509 324
E-Mail: service@hydac.com
Glossar
Nachfolgend finden Sie Erklarungen zu verwendeten Begriffe und
Abkurzungen:
Begriff / Abkirzung Erklarung
FEP Tetrafluorethylen-Hexafluorpropylen-Copolymer
Filterbeutel - FB Markttbliche Filterbeutel in 1-, 2- oder 3-lagiger

Ausfuhrung, je nach Reinheitsanforderung.

Filterelement - Wombat WB Die sterngefalteten Filterelemente zeichnen sich
durch eine besonders hohe
Schmutzaufnahmekapazitat, einen niedrigen
Druckverlust sowie hohe Abscheideraten aus; fur
hdchste Reinheitsanforderungen.

Filterkerzen 30" - Filterkerzen der Premium-, Standard- und

Flexmicron FM Economy-Serie ermdglichen eine optimale
Anpassung an das System und die
Reinheitsanforderung.

FKM Fluorkautschuk
FM Flexmicron Filterelemente / Filterkerzen
WB Wombat
WBF Wombat Filter
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Anhang

Stichwortverzeichnis

A

Ablasskugelhahn 34, 41, 48
Abmessungen 22, 23
Absperrarmatur 34, 41, 48
Absperrorgan 40, 46, 52
Anschlagmittel 13

Anschluss 13, 21, 23, 24, 26
Anzeige 61

Ausbauraum 25

Auslass 34, 40, 41, 46, 48, 52

B

BaugrolRe 22, 23, 60, 61
Bedienungsanleitung 5
befiillen 40, 46, 52
Beschreibung 16

bestimmungsgemale Verwendung 11
Betrieb 5, 11, 13, 17, 18, 28, 31, 53, 54

Betriebsdruck 16, 28, 60
Betriebsmedien 9, 10, 13
Betriebstemperatur 28, 60
Betriebstberwachung 13
BLEED 21, 58

F

Fachpersonal 9, 12, 13

Fehler 2, 5

Filter 1, 10, 11, 14, 16, 17, 18, 25, 26, 28, 34, 40, 41,
46, 48, 52, 53, 61, 62

Filterauslegung 18

Filterelement 14, 15, 19, 28, 30, 31, 32, 33, 34, 36,
37, 49, 50, 56, 59, 60, 61, 62

Filterelementtyp 60, 61

Filterelementwechsel 25

Filtergehause 7, 10, 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22, 25, 26, 28, 30, 31, 33, 34, 36, 39, 40, 41, 43,
44, 45, 46, 48, 49, 51, 52, 53, 57

Filtergehausedeckel 21, 28, 31, 35, 39, 42, 45, 46, 48,
49,51, 52,57

Filtergeh&useinhalt 60

Filtration 10, 31

Flanschanschluss 23, 24

Fluidtemperatur 16

D

Demontage 13, 29, 47, 53

Dichte 19, 26

Dichtungswerkstoff 60, 61
Differenzdruck 19, 28, 31, 32
Differenzdruckanzeige 21, 32, 61
DIN 61
Dokumentationsbevollméachtigter 2
DRAIN 21, 23, 24, 58
Druckdifferenz 26

Druckentlastung 32, 34, 41, 47, 48
Druckstufe 61

Druckverlust 18, 26, 62

Durchfluss 31

G

Gebotszeichen 8
Gefahrensymbol 8
Glossar 62

H

Herausgeber 2

Hersteller 2

Hilfspersonal 12, 13
Hydraulikschema 24
Hydraulischer Anschluss 61

E

Einlass 34, 40, 41, 46, 48, 52
entleeren 34, 41, 48, 53
Entleerungsschraube 21, 23
Entliftung 23

Entliftungsschraube 21, 24, 34, 40, 41, 46, 48, 52

entsorgen 34, 36, 41, 43, 48, 49, 53
Entsorgung 13

Ersatzteil 58

Ersatzteile 54

Impressum 2

IN 23, 24, 25, 34, 40, 41, 46, 48, 52, 60
Inhalt 2, 3

INLET 21, 25, 58

Installation 10, 13, 27

installieren 27

1ISO 23, 24

K

Kundendienst 62

L

Lagerbedingungen 15, 53
lagern 15
Lagertemperaturbereich 60

WBF-100 / WBF-201
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Anhang

Leckage 13, 31

Leergewicht 16, 60
Leitungsinnendurchmesser 26
Leitungslange 26
Lieferumfang 17

M

MalRnahmen 8
Merkmale 18

Mineral6l 19, 26
Montagepaste 39, 46, 52
montieren 25

O

OUT 23, 24, 25, 34, 40, 41, 46, 48, 52, 60
OUTLET 21, 25, 58

Q

Qualifikation 12

R

Register 2
reinigen 14, 15, 36, 43
Reparatur 10, 13

S

Schmutzaufnahmekapazitat 18, 62
Sensor 27

Seriennummer 16

Service 62

Signalwort 7, 8

Signalworter 7

Spediteur 13

Staudruck 28

Staudruckanzeige 21, 23, 24, 32, 61

Stoérung 31
Storungsbeseitigung 13
Strémungsrichtung 25

T

Transport 13, 14
transportieren 14
Typenschild 16, 21, 54, 56
Typenschlissel 16, 61

U

Uberlebenstemperatur 60

Ubersicht 23
Umgebungstemperaturbereich 16, 60
Umweltschutz 9

Unfallverhitung 9

Ursache 31

\Y

VENT 23, 24

Verpackungsmaterial 53
Verschmutzungsanzeige 21, 24, 27, 57, 61
Verwendung 1, 2, 10, 11, 28, 31

Viskositat 19, 26

Volumenstrom 18, 19, 26, 28

\W

Wartung 10, 13, 32

z

Zielgruppe 12
Zubehor 54, 59
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FILTER SYSTEMS

HYDAC FILTER SYSTEMS GMBH

Industriegebiet Postfach 1251

66280 Sulzbach/Saar 66273 Sulzbach/Saar
Deutschland Deutschland

Tel: +49 6897 509 01 Zentrale

Fax: +49 6897 509 9046 Technik

Fax: +49 6897 509 577 Verkauf

Internet: www.hydac.com
E-Mail: filtersystems@hydac.com




	Impressum
	Dokumentationsbevollmächtigter
	Inhalt
	Vorwort
	Technischer Support
	Veränderungen am Produkt
	Gewährleistung
	Verwenden der Dokumentation

	Sicherheitshinweise
	Signalwörter und deren Bedeutung in Sicherheitshinweisen
	Aufbau der Sicherheitshinweise
	Verwendete Warnzeichen
	Verwendete Gebotszeichen
	Sonstige verwendete Zeichen
	Verwendete Zeichen für das erforderliche Fachpersonal
	Fachpersonal – Mechanik

	Vorschriften beachten
	Bestimmungsgemäße Verwendung
	Nicht bestimmungsgemäße Verwendung
	Qualifikation des Personals / Zielgruppe

	Filtergehäuse transportieren
	Filtergehäuse lagern
	Typenschild entschlüsseln
	Lieferumfang prüfen
	Filtergehäuse Merkmale
	Filterauslegung
	Druckverlustkennlinie - ΔP Filtergehäuse
	Druckverlustberechnung - ΔP Filterelement


	Filtergehäuse Bestandteile
	Filtergehäuse Abmessungen
	Hydraulikschema
	Filtergehäuse befestigen / montieren
	Hinweise zum hydraulischen Anschluss
	Verschmutzungsanzeige installieren (Optional)

	Filtergehäuse in Betrieb nehmen / Filtergehäuse im Betrieb
	Leitblech demontieren
	Filterelement / Filterbeutel / Filterkerzen einsetzen

	Störung / Störung beseitigen
	Wartung durchführen
	Filterelement / Filterbeutel / Filterkerzen wechseln
	Filterelement N100 / N200 wechseln
	Filterbeutel WBF100 / WBF200 wechseln
	Filterkerzen FM30N wechseln
	Leitblech demontieren


	Filtergehäuse außer Betrieb nehmen
	Filtergehäuse entsorgen
	Ersatzteile finden
	Zubehör finden
	Technische Daten
	Anhang
	Typenschlüssel
	Kundendienst finden
	Glossar
	Stichwortverzeichnis


